
Classe 23/33: la collection ZENN est conçue pour:
•      Usage domestique : chambres à coucher, séjours, cuisines, entrées
•      Utilisation commerciale générale : salles de classe, petits bureaux, hôtels, boutiques

Pour un résultat parfait et conforme aux exigences de la garantie, nous vous conseillons de suivre attentivement
les instructions d’installation ci-dessous. Veuillez également vous référer aux réglementations locales qui peuvent 
varier selon les pays. 

Zenn Rigid Click ne convient pas à l’utilisation en extérieur et aux vérandas/jardins d’hiver.

1. Planifier l’installation 

Collection Zenn Rigid Click Herringbone
avec sous-couche intégrée

Il est nécessaire de stocker les boîtes à température ambiante pendant au moins 48 heures
avant l’installation. N’ouvrez pas les paquets, mais veillez à les empiler de manière à ce
qu’ils soient le plus possible en contact avec l’air.

Le sol doit être installé dans une pièce dont la température est comprise entre 15 et 25°C et l’humidité relative entre 40 et 60%.
 
outilis:
•     scie électrique ou scie manuelle
•     cales
•     cutter
•     mètre et crayon, équerre en T 
•     outil de démontage (disponible dans les packs)
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La collection Zenn Herringbone doit être installée en pose flottante.

•     Ne pas visser les lames au support.
•     Ne pas installer le sol sous des constructions fixes telles que des éléments de cuisine ou des placards intégrés.
•     Laisser un joint de dilatation de 8 mm entre les murs et les autres constructions fixes afin que le sol puisse bouger.
•     Tenir compte des dimensions et des températures des pièces ci-dessous, afin de ne pas avoir à utiliser de profils au
niveau des portes.
	 •     5-25°C (Chauffage, Ventilation et Climatisation) : 30 x 30 m
	 •     5-40°C (normal) : 15 x 15 m
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Manuel d’installation Herringbone
DG

outil de démontage 
(disponible dans

les packs)

Un profil en T est nécessaire lorsque:
la longueur ou la largeur de l’installation est supérieure à 
la dimension recommandée ; il existe un joint de
construction dans le bâtiment ; il y a différents cercles 
chauffants au sol.

Un joint de dilatation d’au moins 8 mm doit être respecté 
autour des structures fixes telles que les encadrements de
porte, les murs, les butées de porte, armoires encastrées, 
tuyaux, éléments de cuisine, ...

Conseils:
Séparer la salle de bain du reste des pièces avec un profil 
d’expansion. Les profils en T dans les embrasures
de porte sont recommandés en cas de différence de 
température élevée (supérieure à 10°C) entre deux pièces
contiguës.
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Une préparation minutieuse du support est essentielle pour
obtenir un excellent résultat. Les matériaux souples tels que la
moquette, le vinyle, le linoléum, le liège, etc. doivent être enlevés.
Nettoyez le support avant de commencer la pose, c’est-àdire
enlevez toutes les traces de plâtre, de peinture, de colle,
d’huile, de graisse, de débris (y compris les clous), etc. et passez
l’aspirateur.

La collection Zenn Herringbone peut être installée sur du béton,
une chape et la plupart des sols durs existants (par exemple, les
revêtements en aggloméré ou en plaques de plâtre), à condition que
le support soit plan, sec, propre, stable, fixe et exempt de
fissures.

Le support doit être parfaitement sec :
•     Bois et matériaux à base de bois, max. 50% d’humidité relative
•     Sol en béton et béton léger, max. 2,0 CM % (1,8 CM % si 
chauffage au sol)
•     Plâtre et sol à base de plâtre, max. 0,5 CM %
(0,3 CM % si chauffage au sol)

Le support doit être plan (joint maximal de 3 mm par m ou de 1 mm sur une longueur de 20 cm). Si
l’écart indiqué est dépassé, le support doit être égalisé à l’aide d’un enduit approprié. Lissez les arêtes
vives et bouchez les trous éventuels. Cette opération est importante car un support inégal peut provoquer
des dégradations ou impacter le nouveau sol, ce qui donne une surface inesthétique et entraîne une usure
excessive sur les points hauts ou des enfoncement sur les points bas.

Vérifiez que le support ne présente pas de problèmes d’humidité. Les joints du nouveau revêtement de
sol ne doivent jamais être alignés avec les joints des dalles sous-jacentes. Il n’est pas nécessaire de remplir les
joints d’un sol carrelé orsque ceux-ci ne dépassent pas 5 mm de largeur. Il
convient de garder à l’esprit que certaines dalles de céramique peuvent présenter des bords/angles surélevés,
bien que la planéité soit correcte. Ces irrégularités peuvent impacter le revêtement de sol à long terme.
Les matériaux souples tels que les moquettes doivent être enlevés.
Nettoyez le support avant de commencer la pose.
Sur un sol existant en bois ou en céramique, le revêtement Zenn doit être installé perpendiculairement aux lames 
existantes.

2. Préparation du support

Les lames présentant des défauts ou des dommages ne doivent pas être installées.
Veillez à mélanger des lames provenant de différentes boîtes afin d’obtenir un sol
plus naturel. Les lames doivent être posés de manière flottante et ne doivent
pas être vissés ni cloués au support.

3. Chauffage/refroidissement par le sol

4. Installation de votre sol

Le sol Zenn Rigid Click est compatible avec le chauffage au sol, à condition que la
température à la surface du revêtement ne dépasse pas 27°C. En cas de chauffage
électrique au sol, il est recommandé de ne pas dépasser 60W/m². Rappelez-vous que
les joints de dilatation entre les cercles chauffants séparés dans le support doivent
être reportés par le revêtement de sol.

Collection Zenn Rigid Click Herringbone
avec sous-couche intégrée
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Poursuivez l’installation en ajoutant des
lames B, puis à nouveau des lames A,
jusqu’à ce que vous ayez terminé au
moins 4 rangées.

Déterminez le centre du mur de départ et
le centre de votre sol, et alignez les lames
avant de continuer.

Déplacez le sol installé vers le mur de
départ et tracez une ligne de coupe à
travers toute la rangée, parallèlement au
mur.

Utilisez du ruban adhésif pour maintenir les
lames ensemble de part et d’autre de la ligne
de coupe. Utiliser des tasseaux pour soulever
les lames et les couper plus facilement.
Vous pouvez également utiliser une scie
de précision.

Toutes les lames sont marquées ‘A’ ou ‘B’ au dos. Les lames A ont
un dos noir et les lames B un dos gris.

Commencez à faire des V le long du mur de départ avec une lame
A (1) à un angle de 45°, connectez-la avec une lame B (2), puis
ajoutez une autre lame A (3) vers la gauche pour sécuriser la
connexion.

Continuez vers la
droite en ajoutant une
autre lame A, et ainsi
de suite. Commencez
et terminez par une
forme en V.

La rainure continue le long du petit côté vers la DROITE pour les lames A, et vers la GAUCHE pour les lames B. 
Veillez toujours à ce que les rainures soient orientées dans le sens de la pose.

4. L’installation

L L

U

Tenez compte de la forme de votre pièce lorsque vous choisissez votre mur de départ. Pour les pièces en
L ou en U, veuillez consulter les illustrations.

Pour le motif en chevrons, deux types de lames sont nécessaires : Les lames A et les lames B. Repérez le
nombre de chaque type de lame par paquet. Prenez une lame et tournez le côté avec la longue rainure vers
vous.

Collection Zenn Rigid Click Herringbone
avec sous-couche intégrée
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Poursuivez la pose rangée par rangée : une
série de lames A, puis une série de lames
B. Dans la dernière rangée, vous devrez
à nouveau couper les lames.

Mesurez la distance
entre le mur et
l’angle de la lame,
où le motif se
termine. Tenez
compte du joint de
dilatation de 8 mm.

Lors de la pose des dernières lames, mesurez l’espace restant (X et Y). Assemblez un triangle de lames A et B et
indiquez les dimensions de X et Y pour former une ligne de coupe.

Rappelez-vous de tenir compte du joint de dilatation lorsque vous mesurez la taille des dernières lames de la rangée. Si 
vous utilisez une scie à main, coupez du côté du motif, si vous utilisez une scie sauteuse électrique, coupez toujours côté 
dos de la lame. Une lame de scie bien affûtée est indispensable pour obtenir le meilleur résultat.

Déplacez le sol contre
le mur.

Collection Zenn Rigid Click Herringbone
avec sous-couche intégrée
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7. Entretien et maintenance 
Nettoyage initial

Commencez par enlever toute la saleté et la poussière du
revêtement à l’aide d’un balai ou d’un aspirateur. Nettoyez ensuite
avec de l’eau et un produit de nettoyage neutre approprié, au moins
deux fois et jusqu’à ce que l’eau reste propre. Nous recommandons
vivement d’utiliser les produits Vinyl Planks cleaner & PU protect
BerryAlloc. Tout autre produit nettoyant peut contenir des agents
qui endommagent les revêtements de sol. 

6. Finition du sol
Les encadrements de porte en bois doivent être suffisamment raccourcis pour qu’il soit
possible d’y placer une lame.

Posez une lame face contre sol à côté de l’encadrement de porte. Sciez le cadre,
puis glissez une lame sous l’encadrement. Laissez un joint de dilatation sous le cadre de 8
mm par rapport au mur!

BerryAlloc propose une large gamme d’accessoires au design intemporel pour la touche finale:
•     Plinthe assortie de 60 mm de hauteur
•     Profils assortis
•     Profils de sol en aluminium
•     Des plinthes blanches à peindre sont également disponibles et peuvent être utilisées non peintes ou peintes dans la
      même couleur que votre mur.
•     Les plinthes ne doivent jamais être fixées au sol : elles peuvent être fixées au mur à l’aide de clips. Si vos
      murs ne sont pas droits, utilisez la colle BerryAlloc pour fixer la plinthe au mur.
•     Après la pose d’une plinthe ou d’un profil, ne pas sceller au sol avec un mastic.

Utilisez l’outil de démontage inclus dans l’emballage.
Vous pouvez le trouver dans certaines boîtes. Par conséquent,
ouvrez plusieurs boîtes avant de commencer l’installation et
sortez l’outil de démontage.

Pourquoi cela est-il nécessaire?
•     pour déverrouiller les produits, ce qui permet de retirer
une lame sans briser le système de verrouillage. 
 
Quand cela est-il nécessaire?
•     lorsqu’une installation doit être refaite.
•     lorsque les finitions du sol doivent être effectuées.

5. Comment démonter les lames?

Use dismantling pin

Collection Zenn Rigid Click Herringbone
avec sous-couche intégrée

Lorsqu’une lame est verrouillée, il n’est pas possible de l’enlever simplement à la main. Utilisez l’outil de démontage
5G® pour démonter les lames. Insérez la clé dans le système de clipsage et poussez-la jusqu’à atteindre
l’extrémité de la lame. Soulevez la lame, pour votre sécurité, utilisez des vêtements de
protection : gants, masque anti-poussière, lunettes de protection.
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(NO RUBBER) Type ‘w’ softwheel

Pour maintenir votre sol en bon état, il est important de placer
des paillassons sans couche en caoutchouc à toutes les
entrées, afin d’éviter la saleté ou les gravillons sur votre sol.
L’utilisation de paillassons éliminera les particules abrasives
transportées par les chaussures et réduira les dommages. Ne
pas utiliser de tapis à dos en caoutchouc, car un contact prolongé
avec le caoutchouc peut provoquer une décoloration
permanente. Ne placez jamais de paillassons sur un sol
mouillé.

Les chaises de bureau à roulettes, les pieds de meubles, les
appareils de fitness, etc. doivent être équipés de roulettes
souples, sans caoutchouc, afin d’éviter d’endommager le sol de
manière permanente. Utilisez un tapis de bureau adapté.

Nous recommandons l’utilisation de patins en feutre ou de
pieds de protection pour les articles contenant du
caoutchouc, tels que les pieds de chaises, les pieds de meubles,
les appareils de fitness, etc. Utilisez une protection spécifique sous
les meubles lourds/tranchants afin d’éviter les indentations.Am eum

felt pads

En suivant les instructions mentionnées ci-dessus, vous prolongerez la longévité de votre revêtement de sol
vinyle rigid click et assurerez la validité de la garantie. Pour plus d’informations, veuillez consulter nos conditions
et politique de garantie.

8. Garantie

profitez de votre sol berryalloc!

Ce document présente les instructions générales d’installation, basées sur les dernières informations
disponibles. Pour un résultat optimal et pour assurer la validité de la garantie, ces instructions doivent être
suivies attentivement. Ce document remplace toutes les versions précédentes et est valable jusqu’à nouvel
ordre. Ces informations représentent les connaissances techniques au moment où ce document a été publié
et peuvent être modifiées, complétées ou remplacées à tout moment.

Veuillez consulter régulièrement le site web suivant pour les mises à jour:
www. berryalloc.com

9. Informations légales

Collection Zenn Rigid Click Herringbone
avec sous-couche intégrée

Instructions de nettoyage courant

Passez l’aspirateur ou utilisez une serpillière humide. Nous
recommandons vivement d’utiliser les produits de nettoyage Vinyl
Planks BerryAlloc, car d’autres produits peuvent endommager la
surface de votre revêtement de sol. Ne pas inonder le sol ni
laisser une flaque d’eau sur le sol. Rincez abondamment et
absorbez l’eau résiduelle.


